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REFLELEIUE FRANGAISE

PREFECTURE DES Al PES-MARITIMES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA
PROTECTION DES POPULATIONS
DES ALPES-MARITIMES
SERVICE PROTECTION CIVILE, EANVTROMMNEMENT
ET SELURITE ROUTIERE

Installations classées pour [a protection de Fenvironnement
Arréte préfectoral de prescriptions comalémantaires

Société PURFER a Carros

Le préfat des Alpes-Maritimes
Chevalier de la Légion dhonnewr
Chevalier de FOrdre nationa! du Mérite

N 13551
VU e code de Tenvirornement, livee V, titre I, notamment les articles R512-31 ef R512-33 1T ;

VU [ déeret n® 2010-370 du 13 awil2010 relafif & la modification de lz nomenclature des
installations clossées ;

YU larrété préfectoral n"12669 du 10 décembre 1994 autorisant la société PURMET SUD & exploiter
une unité de broyage d'objets métolliques et de carcasses de véhicules hors d'usage, situge dans
la zane industrielle ~ 15°™ rue - de Carros - Le Broc

VU le récépissé du 30 mars 2010 du préfef donnant acte a la société PURFER d'une déclaration en
date du 26 mars 2010 par loquelle ele fait connaltre gquelle se substifue aux droits et
obligations de la société PURMET SUD:

VU le dossier de modification des conditions d'exploitation et de gestion de la plate-farme de
valarisation de déchets métalliques sur la zone indusirizlic de Carres présenté le 24 février
2010 par la scciété PURFER ;

VU le rappart de linspecteur des installations classées en date du 9 juin 2010 ;

VU l'avis émis par la commission départementale en matigre d'environnement, de risques sanitaires
et technologiques dans sa séance du 2 juiltet 201G ;

VU les observatians présentées par la société PURFER sur ie projet darrété dont elle a regu
notification le 16 aelt 2010, appelont quelques modifications « de forme » ;

CONSIDERANT que laoetualization du site PURFER d Carros ne constitue pas une modification
substantielle et n'est pas de nature & entrdiner des dangers ou inconvénients significatifs

pour les intéréts mentionnés awx articles L.211-1 etl 511-1 du code de Fenvirennement ;

SUR la proposition du Secrétaire Sénéral de fa préfecture des Alpes-Maritimes,




ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AU TORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET P ORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

| a Saciété PURFER dont e sigge social est situe Route départemantale 147, quarticr de Ia Gare — 69 780 SAINT-PIERRE DE
CHANDIEY est auforisée & poursuivre dans la zane industielle de Carms, 15=™ Rue, BP 624 sur |2 commune de Camos,
explofztion de sa plateforme da valardsation de déchets métalliques dans le respect des prescriptions des arficles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES

ANTERIEURS

Les prescripiions du present arrété se substituent aux prescriptions des arrétes dafinis dans & ableay chapres

Amreté préfectors] du 25 novembra 1985 -
Amate prafectoral du 20 décambre 104

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

ies prescriptions du present amété sappiiquent également aux autres installations ou Aguipements gaploités dans
I'établissement, qui mentionnés cu non A la nomenclature sort de pature par eur proximité ou leur connexile svec ung
installation soumise a autarisation 4 madifier les dangers ou inconvenients de cette installaticn.

Les dispositions des amétés ministeriels axfstants relaiifs aux prescriptions génerales applicables aux installabons classees
sounises A déclaration sont applicables awp instaflaficns dessess soumises a daclaration incluses dans I'établissement dés
lors qua ces installations ne sont pas régieg par le présent amrete préfectoral autorization.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
RIQUE DE LA NOMENCLATURE

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUS
DES MSTALLATIONS CLASSEES

Rubfique  |Alinda |Libelé de I rubrique {actvite) f:gifgi"‘ma'e de nstallation ﬁaﬁ]’fma“t

Inetaliation de stockage, depolution, demoniage.
2712 découpage ou broyage de véhicules hors d'usage au A
de differants moyens de gansport b d'usage, La

surface dtant superieura & 50 m’
InEtalation de transt, regroupsment ou i ds métaux
ot de déchats de mataux ou J'2liage de Matsux non
dangereire, & l'exclusion des goivits et installations A
\izées aw briques 2710, 2711 12712
La surface ctant ©
Supérieurs oy &gale & 1000 m* .
\n=taligtion de transit, Egroupament ou tr de
déchets non dangersux de papser, £artons, plastique,
caoutchous, ewdies , boil & Feaxzlusion des activités
2714 3 |visdes 2w ubroues 2710 of 2711 Le yolane o
gusceplible d'éire présant dans Mnstallation &tant :
Supérieur ou Ggal 3 100 m3 mais irfesimur & 1000
m3

Liquides inflammables { [nstalaton de mmplssage |2 pampes de Sm3/h de fioul et ]
au Jistibution) gasail, soit 2 math en dquivalent
1-instalations de chargement da vehicules-Citefmes, 1 catagornie
1424 1p |de emplssage de moiplants mokiles ou de
racervails... ., ke débit maxdmum _._JAatant
b. supérieurs cu &gal & 1 m3h, mals iareune & 20
m3h
TFransi, regroupement, tr, desassemblage, remise
on &t d'équipernants Slechriques ot alectranigus
zrid 1 |mis au mbut A
La voluma stscaplible d'étre entrapose tant
| gupsrimur ou &gal & 1000m3

Shockage en nésenmoir manufachrss de lquites 2 citemas da 30 m3 aénfenne

1432 b |inflammables Fued - 30 m3 B
(Za=ol 30 m3

273 1

Broyags, cancassage, criblage, anzachage.
ipuhErizatiodn, netoyage. tamisage, m&lange d2 Puissanca botale 3808 kW ]
[prenes. caillou, minerais = autres produits

251% minéraux naturels ou artificiels ou de déchets non A
J 1 dangaraux Metss.

T R FEp—— T J




fixea goncourant au fenctonnament de lnetallation

tant

1~ Supérisure 3 200 KA

Installaticn de transit, regrobpemeant G i de

déchets dangeremx ou de déchets conkanant [es

substances dangerase Gl préparatians

dangeEuses mentionness 4 Iaticle FL 511-10du

2718 ’ coda de l'envirannement, 3 Pexcfusion des T A
inslallations wisées aux nbigues 1313, 2710, 2711,

2712, 2717 et 2719

La quantitd de déchets suzcepthle d'dtre présents

dans ['instalization étant

1, Supérieurs ou Bgale a1t

A (autansation) ou O {déclarafion)

ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les instaifations autorsées sont situses sur las communes, parcalles suivantes

Camumtune Parcelles Surfacas m2
CARROS . Te2 16 780
CARROSE 204 16 737 |

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et keurs annexes, objet du présant arméte, sont disposdes, aménagaes &t expluitées cordformament aLx plans et
donnges lechnigues contenus dans le dossier deposé par Nexpluitant le 24 tayrier 2010, En tout &tat de cause, elles raspectant
par aillzurs les dispositions du présent armété &t les réglementations autres £n vigueur. Le plan de masse du 181242009 4
lechelle 1/250°™ représentant les installations citées a Marticle 1.2.1 ci-dessus sont Teportées avec leurs relrences sur le ptan

de situation de Tetablissemant 2t annexés au present amats.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présenle autorisation cesse de produire sifet si rinstailation n' est pas exploitée durant trois années consacutives, sauf cas

de force majeurs.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION DPACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apporée par le demandeur aLx installations, & leur mode dutiisation ou 4 leur voisinage, et de nature a
—Entramerun—charvgenmnt—natabte—des—é[éments- du—daeas[er-de_demande_damﬁsaﬁm,esi_pnﬂéa_avam_sa_:iaﬁsaﬁgn_éﬂa

eamnaissance du Préfet avec tous les sléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE AJOUR OE LETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée 2 raccasion de touts modiication imporiante goUmisE OU non @ une procsdure
dautorisation. Ces compléments sort systérnatiguement communiqués au prsfel qui poura demander une analyse critique
dalerments du dossier justfiant des y&rifications pariculléres, effectude par um organisme exteneur expett dont ke cheix est
sournis & son approbation, Tous les frais engagés A catte oesasion sont suppores par Fexploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES
intenus dans les insiallafions. Toutefois, lorsque leur enlévement est

Les &juipemeants ahandannés ne doivent pas &ire mal
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitafion, des dispositions matérisiles interdisent lsur réutilisation afin de

garartir leur mise &n sacurité ot la prévention des gecidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout fransfert sur un autre emplacement des installstions visées sous Tartice 1.2 du présent ardté nécassite une nouvelle
demande d'auterisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT
Dans 'e cas ol 'Stablissement change d'exploitant, le successeur fit Ta g&claration au Préfet dans le moeis gui suit la prise en

charge de lexploitant.



ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

Larsque I'sxpioitant souhaite arréter definftivernent Finstallation classée, it notifie au préfet a date
celui-ci. 1 est donné sans frais récépizsé de cetts natification.

Cette notification indique les MesUres prises 0U PrévVUEs ROUT 2SSUrer, dés 'amét de Fex
Cas mesures comporient notammeant:

de cet armst trois mois avant

ploitation, [2 mise en sécurite du site.

i. Mevacuation ou f&iimination des produits dangereux, st, pour i3 installations autres que les installations de stockage da
déchets, ceiles das déchets présents sur le site,

2. des interdictions ou limfations d"accés au site,

3. ka suppression des riggues dincendie et d'explosion

4 La surveillance des effets de linstallation sur san environnemetit.

En outre l'exploitant doit p]ar;ér | site de linstaflation dans un tel &tat quil ne puisse parter afizinte aux interéts mentionnés a
rarticle L 511-1 et quil permette un usage futer du site d&terming selan les dispositions des articles R 512-38-1 2 R512-30-8

du Code de FEnvirarnesmeant,

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

| - Les décisions prises en application des articies L. §12.1. L. 512-3, L. 512-7, [ 5128, L. 51212, L 51213, L. 5131 aL 514-
2 L. 5144 L, 515-13 1 et L. 5161 sont soumises 3 un contentieux de plefng juridiction. Elles peuvent &tra déférdas a |2
juridiction adminisirative de Nica:

1% Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois gui cormmence & courir du jour od lesdits actes faere ot 815
notifiés.

ab Par les fiers, personnes physiques ou morales, les communes intérossées ou leurs groupements, 0 raison des
inconvénisnts ou des dangers gue le fonctionnement de Mnstaliation présents pour les intéréts vises & farticle | §11-1, dens un
délai de quatre ans 3 compter de la publication ou de affichage desdits sotes, ce dolai stant, je tas échéant, prolange jusqu'a
la fin d'ung période de deux années suivant |a mise en activité de l'installation,

Il - Les tiers qui n'ont acquis ou pris bail des immeubles ou mant Slevé des consteuclions dans le vaisinage d'une installation
classés fua postérisurement a ['affichage ou 2 la publication de l'amatd autorisant l'ouverdure de cetle installation ou atténuant
ez prescriptions primitves ae sont pas racevables & d&férer jedit amdté a la juridiction administrative.

Il - k= permis de construire gt Macte de vents, 2 des liers, de hiens fonciers et immuobiliers deivent, le cas échéant, mentienner
sreries instituses en application de larticle L. 421-2 du code de l'urbanisme.

explicitement les seniludes afid
CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de A réglementstion en vigueur, sont notemment applicsbles 4 l'stsblissement les prescriplions qui le

concement des textes citds ci-dessous |
Dates Textes

i0/0a/074 | Circulaire relative aux dapdts et activites de récupération de décheats de matats ferreux et non

fermeux
231011997 Arrete du 23 janvier 1957 relafif 4 la limitation des bruits &mis dans Fenvironnement par les

instailations classées pour fa protection de l'environnement.

GA3 1858 | Arrate duU 2 fevrer 1998 modine relai aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'alix]
amissions de toute nature des Installations classees pourla protection de Penvironnement saumises

4 autorisation.

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arété préfectoral sant prises sans préjudice des aulres [Egislations et réglementations applicables, &t
notamment |2 code minier, k2 code civil, le code de l'urbanisme, le coda du traval et |z code général des collsctivités

territoriales, la réglementation sur les équipements soUs pressian.
Las droits des tiers smnt ot demeurent expressément aSEIVAS.
La présente autorisafion ne vaut pas permis de constmire.



TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans | conception laménagament, lettretien et l'exploitation des
installations pour :

jimitar la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'anvironneroent ;

la gsstion des effiuents ef déchets en fonction de laur caracteristiquas, ainsi que la réduction des quantités rejetees |

. prévenir en foutes circonstances, l'emissian, ly dizsé&mination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent presenter des dangers ou inconvénients pour la commedite de
voizinage, la santé, la salubrité publigue, lagrdsulture, la pratection de la nature &t de Temvirannament ainsi que pour la
conservation des sites et des manuments.

| & gite fonctionnera selon les modalités suivantes
Cu fundi au vendred da7ThOoD&1Zhetde13h30418H 30

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant Statilit des consignes d'axploitation pour ensemble des installzfions comportant explicitement tes verifications &
effectuer, &n conditions d'explaitation narmale, en pérodes de demarrage, de dysfonctionnement oy d'amit momenians de
facon 4 permettre an toutes circonstances lg raspect des dispositions du présent améte,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PROD UITS QU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisanies de produits ou matidras congommables ulilisés de manidére courante ou
occasiannelle pour assurer (3 protection de lenvironnement tels que manchas de filtee, produits de neutralisation, liguides

inhibiteurs, produits absorbants...
CHAPITRE 2.2 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
Ueaploitant prend les dispositions appropriées qui permetient fintégrer finstaliation dans e paysage. L'engemble des
instaliations est mamtenu propre et enfretenuy en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstaliation, placés sous le conbrdle de Pexploitant aont aménagés of maintenls en bon Atat de prapreté
{peintlre,...). Les émissaires de rejet ot leur pérphérie font 'objet d'un goin parbicilier {plantstions, engazonnement, ).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISAN CES NON PREVENUS

Tout danger ou ruisance nan susceplibles d'Stre prévenus par les prescripticns du présent arrété est immédiaternent porke ak

ronnaissance du préfet par I'exploitant,

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATICN ET RAPPORT

U'sxplaitant est tenu & déclarer dans les mellleurs délais & nspection des instailations classées les accidents ou incidents
survenus du it du fonclionnement de son instaliation gl sont de nature & poder atteinte aux intéréty mentionnes & larticls

L.511-1 du code de fenvironnement.

lUr rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations clissées, un rapport diincident est transmiz par
Fexploitant 4 Vinspection des installations classées. || précise notamment les circonstances et les causes de Paccident ou de
Mncident, les effets sur les personnes et l'envirgnnemert, les mesures prises ou envisagses pour uiter un accident ou un

ineident similaire et pour en pallier les effels 3 moyen ou long tenme.

Ce rapport et trapgmis sous 15 jours 4 fnspection des instaliations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comporiant les documents suivant :



. 1 dogsier d'actualisation de rautorsation d'exploiter,

- |es plans tenus A jour,
- las recopissés de déclaraiion et les prescriptions genérales, &n cas dinstallations soumises @ deéclaration nor
couvertes par un améte d'autorisation

. [es amétés préfectarau ralalifs s installafions soumises & autarsation, pri
auyx installations classées pour Iz protection de f erwironnement.

Tous les documents, enragistrements, résultats de vEffication st registres rapedariés dans le présent amété | ces documents
peuvent éire informatisés, mais dans &8 £as des dispositions doivent &tre prises pour la sguvagarde des donnees. Ce dossier
doit &lre tenu 2 la disposition de rinspecfion des installaions classées sur le site durant 3 annees au mirimum.

s en application de la lagisiation retative

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.9.1. DISPOSITIONS GEMERALES
jtaticn et l'emretien des installations de manigre

Faxploitant prand toutes les dispositions nécessaires dans la canception, 'expla
& fimiter les émissions 2 ratmosphée », ¥ COMBHs diffuses, notamment par la mise en couvre de technologies propres. s
développement de techniques de valorisation, 1a coltecte sélective et |e frmitement des effiuents en fonction de lewrs

caractéristigques etdzla réduction des quantités rejetées an optimisant notamment [eficacitd énargatique.

Les installations de traitement devrant &ire conguUes, exploitées et entretenuss de maniére & réduire 3 leur mitimum les durses
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pou rront assurer pleinement [eur fonefion.

Les instatlations de traitgment d'effluents gazeux doivent gtre congues, exploitess o entretenues de manisoe ©
. & faire face aux vanations de dihit, fernpérature e sompasition des sffiuents,
. 3 reduire au minimum leur durée de dysfonctionnament &t d'indisponibilité,

5j yne indisponibilié est susteptible de conduins a un dépassement des valeurs limies iImposéas, Faxploitant devea prendre les
" digposibons nécessaires paur réduire la poliufion émise en rEduisant ou arétantles installations coneemees.

texploitation de {ensembis des instaiiations comportant explicitament las eontriles & effectuer, en marche

Les consignes
dification ou f'entretien de fagon & parmstire an toutes circonstances e

aormate et a la suile d'un amét pour travaux de ma
respect des dispasitions du present amaté.

L briilage & [air [bre est interdit & Pexclusion des essais incendie. Les praduits brilés sont ideniifies en qualité et quantite.

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

1 o5 dispositions apprapriees sont prises pour réduice 13 probabiiite des amissions accidentelles et pour que les mEts
comespondants ne présentent pas de dangers pour 1a santé et la sécurite publiqus. La conception &t iemplacement des
dispositifs de sécurité dastinds & pratéger les appareillages confre UNe surpression inteme devratent atres tals que cet objectit
it satisfait, sans pour cela dinminieer leur efficacité ou leur fiabilita,

ARTICLE 3.1.3. ODEU RS
Les dispostions nécessgires sont prises pour que fatablissement ne soit pas & Poriging de gaz pdorants, suscepibles
Fineommader le vaisinage, de nuire & la santg ou A ta sEcurite publique.

ARTICLE 3.1.4,. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des raglerments durbanisme, Pexplottant doit prendre les dispositions necessaines pour prévenir las envols de

poussiores st matieres diversss .

. les yoies da circulation ot aires de stationme

convenablement natoyess,

- Les vahicules sortant de Finstallation n'gntrainent pas de dépdt de paussiera o de boue sur lss voies de clrculation. Four cela

des dispositions felies gle l& lavage des roues des vEhicules doivent &ire prévues &n cas de besoin.
Des disposiians &quivalentas peuvent éve prisas en lisu et place de cellas-cl.

ment des wéhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, eic.), ot

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

confinés (recipients, silos, batiments fermes) et les installations de manigpulation,

i 25 stockages de produits pulvéctilents sont
hilit: tachnique démonirée, munies de disposiits de

fransvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossi



capotage et d'aspiration permaftant de réduire Jes envols de poussidgres. Si nécessaire, les dispasitits d'aspiration sont
raccordés & une installaton de dépoussidrage an wue de respecter les dispusitions du présent amété, Les équipements et
aménagements comespondants satisfont par ailleurs la prévention des Msgues dincandie gt dexplosion (dvents pour les fours

de séchage, les QépoUSEIETaUrs. .}

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPQSITIONS GENERALES
Il est interdit d'émetire dans Fatmosphére des fumées épaisses, des buees,
carosits susceptibles d'incommader 12 voisinage, de nuire 3la sanfé oy 2 la séourité publiqus, a la production agricale, & a
honne conservation des manuments et 2 la beaute des sies.
Tout briflsge & Fair libre est interdit
Des mesures seront prises pour éviter [a dispersion
armosees en saison séche en tant que de besoin.
Les dispositifs de firmitation d'aémissions de poussitres résultant d
aussi compleis et effcaces que possible.
Les points suivants ssront impérativernant po
- chambre dg broyags |
- tambaur- saparateur.

des poussidres, en pariculier les voies de circulation serant entretanuss et

u fanctionnement de Finstallation de broyage devront &tre

urvus de dispositifs de captage des 4missions de poUSSHIas |

Las &missions de poussieres capiées et aspirses devront atre canalisées vers Un ou plusieurs dispositifs de dépoussierage
permeitant, sans difution, due la teneur en poussidres de U'air au dabauche de la cheminéa de Finstallation de dépoussierage
soit Inférieur & 50 rmg/Nm3 fmadmum instantanée) ef 4 30moMNm3 en meyenne.

La vilesse minimale (Féjection de cos gaz devra &fre de Sm par seconde &f |a vitesse maomale de 20 m par seconds.

Des contrdles pondéraws dewvront &re effactuées au maoins une fais par an par un organisme agrée et selon les tenmes de la
norme NFX24052, Pour permettre cos contriles, des disposiifs obfurables, commodément accessibles devrant &tre prévus sur
une partie raciiigne du conduit d'évacuation, 3 une distance des coudss Sgale ou supérisure & six fuis le digmétre du conduit,

Article 3.2.2, VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

respecier les valeurs limites en sancentration indiquéss ci-apras ; les volumes de gaz

Les rejefs issus des installations daivent
{101,3 kilo pascals) aprés daduction

&tant rappartés & des conditions normalisées de température (273 kelving) ef ds pression
de la vapeur J'eau {gaz 58C8) :
- Le débit massigue horaire en poussiénas totales stant supérfeurd 1 kg /b, la concentration maximals en poussitres to
doit tre inférieurs 4 40 mg f Nm3.

MAXIMALES REJETEES ET LOCALISATICN DES PQINTS DE REJETS

taies

ARTICLE 3.2.3. QUANTITES

Les quantités de polluants rejetes dans Fatmosphére doivent Stre inferieuras aux valeurs limites suivanies

Flux gm Heutaur de Tian
=]
themines
Poussigras 400 4D mg x 15m .32 (52 semaines x 5 jours x & heures
1490 000 m3h} x4 kgy

La lacalisation du point de rejet des émissions atmosphériques de Métablissement ast le suivant :

Enmint de rejet & Fatmosghéne
M* Instalfation de dé&paussidrage

des poussiéres ou des gaz odarants toxiques ou



TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILITUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements feau dans le milieu gqui ne s'averent pas liés 3 |a lutte contre les poussiéres diffuses, un incendie ou aux
pxercices de secours, sont interdis.

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D'EAUX

L"alirmentation sn =au est mealisée 4 partir de adduction communale existant le long de l'svenue de lindwsirie dont fa
distribution est gérée par la compagie des saux =l de ozone. Cetie adduction sert également & la défense incendie du

domaine puklle {poteaux incendies),
L'aau délivrée par le réssau public sendira aux usages suivants |
% Distribution d'eau potable
»  Appoirt du dispositif de dépoussidrage par voie humide
*  Alimentation des moyens de [ufte canire iincendle
L'say poutra tre utilisée pour [s lsvage des engins de manutention,
La consommation d'eau sanitaire 2 et au niveau das locaux sociaux du site.

La consommation dreau au niveau de [nstallation de dépoussiérage est uniguement ufilisée pour faire fappeint en
fonctionnemeant narmal ; cet appoint représente environ 20 m3 par an .

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFF LUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les offfuents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'sfiluent liquide non prévu awx chapites 4.2 &t 4.3 ou non conforme &
leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentsls ol ke séeurite des parsonnes ou des instaliations serait compromise, il est interdit '5tablir des
fiarsons directes entre les ésaaux de coliecty des efiluents devant subir un fraifement ou Stre détruits et e milieu racepteur.

Les procédés de trailement non susceptibles de conduira & un transfert de polluion sont prvitégiés pour 'epuration des
effluents.

ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEAUX

Les plans de tous jes réseaux d'eau et un plan des agouts sont &tablis par lexploitant, régquiidgrement mis a jour, notamment

aprés chaque moedification notable, st datés. lls sont tenus a la disposition de Mnspeclion des installations classees ains! que
des services dincendie et de secaurs.

Les plans des réseaux dalimentation et de collecte font notamment apparEire

- lorgine et }a disfibution de Feau d'alimeantaion,

les dispositifs de protection de l'alimentation {bac de disconnexion, Fimpianiation des disconnecteurs ou tout autee dispositf
permettant un isolement aves la distribution glimentaira, ...

—  les secteurs collectEs et les réseatx associas

- les ouvrages de toutes sores (vannes, compteurs. )
les guvranss dépurafion inteme avec leur point de canirdle et les points de rejet de toute nature (internes ou 2u mikieu).

ARTICLE 4.2.3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les résaaux de collects des efflusnis sont congus et aménagés de maniere # &tra curables, étanches of résister dans le temps
atie actions physiques et chimiquas des effluents ou produits susceptibles d'y fransfter.

| 'exploitant s'assure par des contriles appropries et préveniifs de lsur bon éiat et de leur tanchéits.

| as différemies canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

| es canalisations de transport de substances ef préparations dangereuses & [intérisur de IStablssement sont 2édennes.



ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les gffluents aqueux rejstts par les installstions ne sont pas suscaptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxlquas ou inflammablas dans ces dgouts, éventusllement par mélange avec d'aufres efiluents.

Articie 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifigues
Les collectaurs vahiculant des eaux poffuées par des Bquides inflammables ou susceptitizs de Patre, sont &quipés d'une

protection efficace contre fe danger de propagation de flammes.
Avcun effuent issy d'un réseay collectif exteme qu d'un autre site industriel

de iéfablissement.

ne doft transiter par les réseaux d assainissement

Article 4.2.4.2. Isolement avec los milieux

Un systéme doit permettre [Misclemsnt des réseaux d'assainissement de i'a
sont maintenus en stat de marche, signalds et actionnables en toute circonstance localement etfou &
rommande. Leur entretien préventif et lsur mise en foretionnement sont définis par consigne.

tahiissement par rappart 4 lextérieur. Ces dispositiis
partir d'un poste de

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS QUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1, IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différertes catéqorias d sfflusnts provenant de ses instalabions.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poliés ne confisnnent pas de substances de nature a géner 'e bon fonctionnement des ouvrages dea traitamment
{a dilution des effiuents est intardite. En aucun ¢as ells ne doit constituer un moyens de respecter les valeurs limites de rejeks
fixées par o présent amété. I est interdit d'abaisser les concentrations en substances pofluanies des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblemert des sfipents normawx de Pafabiizsement ou calles nérmssaires & la bonne
marchea des installations de atemeant.

Les rejels directs ou indirects daifiuents dans la nappe d'eau soutermaing ou vers
amate sont interdits.

Les efflusnts aguelix produits par 'Stablissement sont diriges vars |

lzs milieux de surface nonr visss par le présent

= Le milizo naturel
»  [orgseau communal dassainissement des eaux LUSEEs,

+ Le réseau public des eaux pluviales de la 157 e

Les effluents agquewsx proviennent prncipalement |

+ des gaux usées pravenant des bureaux vestiaires et sanitaires ;

¥  dessaux pluviales de ruisseliement des gires impemeabilisées p
déshuilettr ;

¥ deseawx phuviales de toitures |

+  des eaux dextinction d'un &ventuel incendie.

rovenznt du site aprés traitemant par un débourbeur f

Description des réseaux ;

b Loggaux usees sont rejetées vers (@ rdseau commu nal d'assainissemarnt.
¥ Las eaux pluviales de ruigssilement da toitures des batiments gtant par nature propres sont envayées diectemeant

dans |e milieu nature] sang raitement préalable
»  Leseaux pluviales de ruisselloment issues des aires imperméabilisées collectées sur le site sont traitées parun
débourbeur- déshuitaur en fonctionnement nommal. Ces eauy rejoignent ensuits le réssau communal d'assainissement des

eall Usses.
% 1@s eaux d’extinction d'un éventued incendie seront afientés vers un bassin spécifique de stockage de 300 m 3. Elles

seront pompées e traitées dans des flliares agrées.
% En gas de pollution accidentelle {épandage d'hydrocarbures. .}, oe3 effizents sent arientés vers le bassin de rétention

des eaux incendie avant évacuation en filiére agrége.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, BYSFONCTICNNEMENT

La conception et la pedformance des instailations de treitement {ou de préfraitement) des efiuents aqueux permettent de
respacter les yaleurs limites imposées au rejei par le present arrété. Elles sont enbretenues, exploitées st surveillees de
manidre & rédeire au minimum les durées d'indisponibilité ou 4 faire face aux varafians des caractéristiques des efuents bouts
{debit, température, composition..} ¥ compris & l'accasion du démarrage ou d"aret des instailations.

des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement

Si une indisponibilité ou un dysfanctionnement
des valeurs limites imposéss par | présent arate, l'expioitant prend [es dispositions nécessaires pour réduire i poliution smise

an limitant ou &n amétant si besoin las fakdeations CONCBMESS,
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Les dispositions nécassaires doivent afre prises pour limiter les odeurs provenant du fraitement des effuents ou dans lss
canaly a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment},

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principales interventions permetiant de s'assurer de la bonne marche des instalfations de traitement des eaux polluées ou
susceptibles de I'stre sont mesuréas et poress $ur un regislre,
La conduite &t "entratien des instzllations sont configes & un personnel compétent.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Le réseau de collecte des effiuents générés par Pétablissement aboutt & l'angle Mord-Est des fimites de I'emprise de
'&fabligsemernt

Foimts da refet vers e milies régaptaur _
Foimt W°1 : rajets d'eaux Usees vers la réseau communal d'assainissement situe dansta 177 avenue de fa Y de Camos

Point 14°2 © rejets d'eaux plindales Baues des toitures vars |8 milieu nature| stue dans |2 154™ e de fa 2| de Caros

Point N°3 © rejeis deaux polludes issues des voisries ou ayant &té en contact avec des déchets vars le milier nafurel apres tratemant nar

debourbeur f déshuilewr situd dans la 15°™ tua de fa Z| de Camos

Selon les indications reportées sur le plan eh annexe ciie & Marticle 1.3
ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article £.3.6.1. Conception
Les dispasitifs de rejet des effiuents iquides sont aménagés de maniére & reduire autant que possible la periurbation apportee

au réseay da eallacte des eaux pluviales,

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.21 Aménagement des points da préfévements
Sur chague ouvrage de mijet d'sfluents liquides st prévu un point de prélévemant d'échantillons et des peints de mesure

{débit, tampérature, conceniraion en polluant, ...}

Ces points sont aménagés de manigrs & &re aisément accessibles et permeite des interventions en toute sécurité. Toutes
dispositions doivent également &tre prises pour fadliter les interventions d'organismes exténswrs a la demande de {inspection
des inataliations classaes.

Les agents des services publics, notamment ceux charges de la Police des saux, doivent avolr libre accés aux paints ef aux
disposiiifs de prélévement qui dquipent les guvrages de rejet vers lz milleu récepteur.

43822 Secticn de mesure
Cas points sont implantés dans wne section dent les caracteristiquas frectitude de la conduite & Famont, qualits des parois,

régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures representatives de maniére & ce qus l2 vilesse n'y soit pas
sensiblement ratentie par des ssUils ou obstacles situés A 'aval et que l'effuent soit suffisamment homogéne,

ARTICLE 4.3.7 Gestion des eaux paoliuées ef das eaux résiduaires internes & 'établissement

Les afffuents rejetés doivent aire exempls :

- de matiéras flottantes,
da praduits susceptibles de dégager en égout ou dans fe milieu natured directement ou indirecternent des gaz au vapeurs

toxdgues, inflammables ou oderantes,
de tous produits susceplibles de nuire A la consenation des guvrages, ainsi que des matiéres dépusables au précipiiables

qui, directement au indirectement, sont suscaptibies d'entraver |2 bon fonctionnement des auvrages.

Les sffiuents doivent &galement respecter les caraciéristiques suivantes :

- Température infareure ou égale 3 30°c

—  pH:ecomprsendre 55 et 85

Couleur - maodification de Iz colaration du milisy récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de melange

inférieurs & 100 mg/fPid.

ARTICLE 4.2.83 EAUX PLUVIALES ET EFFLUENTS LIQUIDES SUSCEPTIBLES IYETRE POLLUEES

Il est interdit d'établic des lisisons directes entra les réseaux de collecte des eaux pluvizies et les rmseaux de collects des

affluznts pailugs ou susceptibles d'étre pallies.
Les eaux pluvigies polluses at collectées dans le debourbeur /deshuileur — bassin de confingment sont &limindes vers les flidres de

traiteinent des déchets approprides.
En labzence de poliution préalablement caractérisée, eles peuvent &re évacudes vers le milisy naturel récepteur dans ks limites
aubwisdas par le présent amété,
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ARTICLE 4.3.1. VALEURS LIMITES DE REJET DES EFFLUENTS AQUEUX

L'axpicitant 2st tenu de respectsr avant rejst des effuents aqueux dans le milieu naturel, les valaurs [imites en concentration ci-
gessous |

Faramatres Concantrations madmale
gl (preciser la mdthode)
MES 35 mgd, #
DCo 120 mgil,
DB0s a0 magit,
Hydrocarbures 10 maf,

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

Lexploitant prand toutes les dispositions ndcessaires dans la conceptian, laménagament, st l'exploitafion de ses instaliations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limisr ia produstion.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & Fintérieur de son Stablissement la séparation des déchets {dangereux ou nor) de fagon a faciliter leur
traitement ol lour alimination dans des filires specifiques..

Les déchets d'emballage visés par la décret 04-808 sonf vaianisas par réemploi, recyciage ou toute autrs action visart & cbienir
des déchets valorisables ou de Pénergie.

Les huiles ussgées doivent &fre éliminéss conformement au décret 1 72987 du 21 novembre 1873, modiié, portant

réglementation de la récupération des huiles usagées ef ses lextes d'zpplication (améié ministériel du 28 janvier 1939), Elles
sont stockées dans des réservoirs Stanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, éviltant notamment les

mélanges aves de I'sau au tout autre dachat nan huileux ou contaming par des PGB,

Les piles et accumuiatsurs usagés doivent ire &liminés conformement dispositions du Décret 94-609 du 13 jufiiet 1384 et
de Farticte 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1998, modiRe, relalif & la mise sur la marché des piles &t accumulateurs et & [gur
alimination.

Les pneumatiques usagss daivent 2tre alimings conformérment aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 | is
sont rfemis 4 des opérateurs zgréés (collecteurs ou exploitants dinstallations d'&imination) ou aux professionnels gui ufilisent
ces déchets pour des travaux pubiics, de remblaiement, de génie civil su pour Pensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises & des apératsurs agraés (rmasseurs ou sxplnitants d'installations d'glimination}.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Loz déchets et résidus produits, entreposés dans I'stablissement, avant leur traiberment ou leur élimination, doivent [&tre dans

des conditions ne présentant pas de risques de pallution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pallution

des eatx supsficielles et soutermaines, des envels et des cdeurs) pour fes populations avoisinantes et lenvironnement. En

particulier, l2s aires de transit de dachels susceptibles de contenir des praduits polluants sont réalisées sur des aires atanches

et aménagées pour l2 récupération des Sventuels liguides épandus et des saux méléoriques soullices.

ARTICLE 5.1.4. DEGHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant &limine ou fait &iminer les déchets produits dans son installatian par des omganismes spécialises et 5'as5um que les
installations visés & larticle L511-1 du ¢ode de I'environnement ulilisées pour oot &limination sont régulidrement sutarisées A
cef affet

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L' INTERIEUR DE L'ETAELISSEMENT
& Fexception des installations spacifiquement awtonsees, toule &fimination de déchets dans 'encelnte de 'établiszement ast

interdits.
ARTICLE 5.1.8. TRANSPORT
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Chague iot de déchets dangereux sxpedié vers I'estérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi &tablf en application

de Farréte ministerisl du 29 juillet 2008 fixant le formulsire du bordersau de suivi des dachets dangereux mentionné 2 larticle 4
du décret n® 2005-525 du 30 mai 2005 relatif su contréle des circuits de tratement de dachets géngrateurs de nuisances.

Les opérations de fransport de déchets doivent respecter les dispositions du dacrat n® 98-579 du 30 juillet 1998 relatif au
fransport par route au négacs et au courtage d= déchets. La liste mise A jour des transporteurs utiliseés par Pexploitant, est
tenue A la disposition de inspection des instaflations ¢lassdes,

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

L'axploitant est en mesure d'en justifier l'éliminatian sur dernande de linspection des Installations classées. thert & la
dispusition de l'inspection des insiallations dsssées une caracténsation et une quantification de tous les déchets speciaux
QEnErgs par a5 activites.

A cat effet, lexplaitant utifse un registre mentinnant pour chaque type de déchst

4 {Origine, compositian, code nomentlature, quantité,

4 Nom da l'entreprise chargée de I'enlévement, date de 'enlévement,

& Destination du déchet ; feu 2t mode de destruction.
Un bilan annuel de Fannée écoulés est adressée par lexploitant a rinspection des instaliations classées, au plus tard le 31
mars de ['année suivantz

Les docurments justificatifs de Pexécution de {'élimination des déchets sont annexés au registre prévu ci-dessus et conseres
pendant 5 ans. ifs sont lenus 2 la disposition de lnspectaur des Installations Classéas.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS
Linstallation est construits, équipés &t exploitée de fagon que san fonctionnement ne puisse &tre & forigine de bruits transmis
par voie agrienne ou sofidienns, de vibrations mécamguss susceptibles de comprometire la sané U 1a sécurité du veisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescripfions de Uaméts ministeriel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des &mis dans 'environnement par les

installations relevant du livee W — titre | du Codde de I'Environnement, ainst qua les régles techniques annexéss 2 la circulaire du

23 juillat 1985 relative aux vibrations mecaniques &mises dans enwvirorinement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS
Les véhicules de franspor, les matérels de manutention et les engins de chartier utitisds 4 Finidrizur de [&tablissement, &

susceptibles de constituer une géne pour le voiginags, sont conformes a la réglementation en vigueaur (les engins de chantier
doivent répondre aux disposiions du décret n” 95 70 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION
l'usage de tous appareils de communication par voie acoustique {sirtnes, averisseurs, haut-parleurs ...) génants pour |2
voisinage est interdit sauf i teur emplol est axceptionnel et réservé & fa prévention gu at signalement d'incidents graves ou

draccidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1, VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Miveau de hruit ambiant edstant dans Ememgence admissitle pour la pérode allanl  Emergence admiszible pour I3 pericda
{es zones & émergance réglamertée {incluant s bruit de 7h & 22h, sauf dimanches et [ours ferigs| allant de 22h 3 Th, dinsi qua les dimanzhas
da l'atablissementy al jours ferés
Supéreur & 35 dBA) et infrieur ou
§gai a 45 dB(A) GdBIA) 4dBiA)
Supereur 3 45 dBi{A) 5 dB(A] 3 dBiA)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
L'exploitant respects [ émargences mentionnées dans le tableau présents a larficle 5.2.1 en fonclicn du niveau de bruit

ambiant existant. Les niveaux de brui ne peuvent excéder 83 dB{A} pour la péfiode de jour {7 h /20 h) , B0 db{A} pour la
périods intermédiaire ( B 7h— 20h/22h} Dimanche et jours fariés (6 b/ 22n ) o 55 dhiA) pour 1a péricds de nuit, saufsile bruit

tésidual pour la périnda consgidérée est supérieyLr & cetle limite.

ARTICLE 6.2.3
Linspection des instailations classses peut demander gue dez ca
arganisme ol Ung personne qualifids dont le choix sera soumis a

I'explaitant.

niréles de la situation acoustique solent effectuss par un
son apprabation. Les frais en seront suppories par
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ons classées peut demander 4 'exploitant de procéder 3 une surveillance pesindique de Mémissian

L'inspecteur des installat
inspecteur das installations

sonare en fmite de proprigté de Finstallation classze. Les résultats sont tenus 4 la dispositions de [
classdes

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

| 'exploitant prend toutes les dispesitions ncassaires pour prévenir les incidents et accidents suscepiibles da concerner ies
instzliaiions et pour en limiter le$ consequancas. il crganise sous =a responsabilits les mesures appropriges, paur obtenir ef
rmaintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitcires et dégradéeas.

| met en place le disposilif nécessaire pour en ghtenir 'application &t le maintien ainsi qua pour détecter et comiger les ecans
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES CANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa dispasition des documents [ui perme
préparations dangerausss prasentes dans les installations, en pa
R.4524-4 du code du travail.

ARTICLE 7.2.2, ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

U'sxploifant identifie dans un d&la de & mois & compter de la mise en senvice des installations, les zones de afablizsement
susceptibles d'&te & l'origine dincendie, d'émanations toxiques ou d'sxplosion da par la prégence de subsiances ol
préparations dangersuses stockées ou utilisees ou datmosphéres nocves ou explosibles pouvant survenir soif de fagon
permanents ou gemi-permanentis dans le cadre du fonctionnemsnt normal des instailafions, soit de manigre épisadique aved
une faible fréquence et de courte dures.

Cas zones sont matdrialisdes par des moyens approprés et reportéss sUMUn
Lz nature exack du risgue (atmosphére patentisiizment gxplosible, etc.) et
de ces zones et en tant gue de besoin rappelees a linterieur de celles-g. Ces
secours 8'ils existant.

tant de connailre ia nature et les risques des substances st
rticLUlier las fiches de données de sécurnité prévues par farticle

plan systématiquement tenu A jour.

las consignes & nbserver sont indiguéas a [entrée
censignes daivent &re incluses dans les plans de

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS P’ETABLISSEMENT
L'exploitant fixa les régles de cirulafion applicables a lintérieur de jatablissement. Los régles sont portées 4 |3 connaissance
des intéressas par une signalisation adaptse et une infarmation appropriga,

1 as yoies de circulation et ¢faccés sont notamment dalmitees, maintenues en constant état de proprels et dégagses de tout
[ aménagéas pour que les engins des services fincendie puissarnt evalusr

objst susceptible de géner le passage. Cas yoies 5an
gans difficults, Afin d'en interdire Macess, le chantier et entourd d'une cliture afficace af résistante, d'ung hauteur de 2 métres.

alinéa précédant n'est pas susceptibte de masquer le dépdt et compte tenu de
kaie vive ouU un fdeay & feuiiles persistantes.

de signalisation =t d'infarmation sur issguets seront

Dans le ¢as ou la clbture prévue & I
[anvironnemeant, cette clture sara doublée par una
A proximitd immédiate de l'entrée, seront placés un o plusiBUrs panneaux
noté ;

Je nom ou la reison sociate de Pexploitant

-la date ot Ie numéro du présent améte |
-lag heuras 'ouveriures |

indication que les véhicules de la clients
parimétre du chantier

Ces panneaux seront en matériau reésistant | les inscriptions seront indélebiles.

issue du chantier sera fermée 3 cfé en dehars des hetres d'zxploitation.

= devrant stationner obligatoirement sur I'sire amenagee i cet effet & [ntéreur du

En Fabsence de gardiennage, |
A lintédeur du chantier, une ou plusisurs voies de circulation sant aménagéaes 4 padir de Fentrée jusqu'au posts de réception et
an direction des aires de depdt.

Article 7.3.1.1. Gardiennage ef contrble des acces
Toute personne drangse 2 rétablissement ne doit pas avair [ibre acces aux instalatons.
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L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des secds, ainsi qu'a la connaissance penmanents des personnes
presentes {ans Métablissemneant.

Le rasponsable de I'stablissement prend toutes dispositions pour gug [ui-méme ou Une persanne déléguée techniguement
compétents en makidr: de sécunité puisss &tre alers et infervenir rapidement sur fes liaux an cas te besoin.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimalas des voies
Les yoies seront dmensionnées dg manidre 3 fachiter le passage des véhicules dintervention du service de defense contre
lNneendie ot de secours.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCCAUX

Les batiments ot lacaux sont congus of aménagés de fagon a pouvair s'opposer d la propagation dun incandie.

A lintdrieur des ateliers, les alldas de circulation sont aménagées et mainfenues constamment dégagées pour faciliter ia
circulation et I'évacuation du personnet airsi que Vintervention des secours én cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installaions slectiques doivent &fre concuss, réalfsées et enfretenuss confermémant & la réglementatian du travail et l&
matérial conforme aux normmes frangzises qui lui sent applicables.

La mise & ia terre est effectuée suivant les régles de Fart,

Le maténal diectrique est enfreteny en ban &tat et reste en permanence conforme en tout point 2 sas spécifications technigues
d'arigine,

Les conduchk=urs sont mis 2n place de maniére 4 éviter tout count-cireult

LUne vérification de 'ensemble de Finstallation éectrigue ast effectud au minimors une fois par an par un organisme compéatent
qui menfionners trés explicitement les defectuasités relevées dans son rapport.

Article 7.2.3.1. Zones a atmosphére explosibie

Les dispositions de aricle 2 de laméte ministérial du 31 mars 1880, partant réglementafion des instaflations alecthigues das
établissements réglementés su titre de la lagisiation sur les installations classées et susceptibles de présentar des fisques
tFexplosion, sont applicables a M'ensemble des zanes de risque d'atmosphére explosive de I'stablissement. Le plan des zones &
rsques d'explosion est porté A la connaissance te Porganisme charge de la vérfication des installations glectriques.

Le matérist Slectrique mis en senvice A partir du 1er janvier 1851 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de I'améta
ministérs] précifé

Les masses métailiques contsnant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles dengendrer des
charges élsctrostatiques sont mises 2 la terre ef relides par des liaisons équipotentiglles.

Article 7.3.3.2. Aménagement du chantier

{5 machines et matériels fixes sont implantés dans les zones du chantier les plus éloignées des habiiations. Iis sont installés de
fagam que les vibrations transmises par [e sol ne soient pas susceptibles de géner ie voisirage.

Des smplacements spéciaux sont réservées pour la préparation des motewss des vehicules automobiles ainsi que pour le dépét
de copeuux, toernures, pidces, marériels, etc,, enduits de graisses, huiles, produits péroliers, produits chimigue divers, etc...
Ces emplacements sout nettement délimitss et fewr sol doit Stre impertaéable et en forme de cuvette de rétention.

Des dispositions sont prises pour recugillir, avant écoulemnent sur ke sal, les hydrocarbures et antres liquides pouvant se trouver
dans tout conteneur ou canalisation,

Dies récipients ou bacs stanches seront prévus pour déposer les liquides, hailes, ete....

ARTICLE 7.3.4 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
Les installations sur lesquelles une agression par [a foudre peut &re 4 loriging d'évenements susceptibles de porter gravement

atteinte, directement on Indirectement 2 Ja sécurité des installations, & l séoumité des personnes ou 4 la qualité de
Venvironnerent, sont protégées contre la foudre en application de larrété ministériel du 15 janvier 2008.

Les dispositifs de protection coutrs [a foudre soni conformes 4 la norme frangaise NF EN62305-3 on 4 toute norme en VIEuCUr
d=ns un Etat membre de la C.E. ou présentznt des garanties de sécuritd équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisés apres fravaux ou
apres impact de foudre dommagesble;~comme le prévoit larticle 5 de Tarrétd ministériel spsvisé. Aprés chaoume des
vérifications, I'exploitant adresse a I'mspection des installatiens classées une déclaration de conformité signée par Tui et
accompagnée de l'enregistrement trimesfriel du nombre dimpact issu du dispesitif de comptage cité plus haur ainsi que de

lindieation des dommages évenmels subis.
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CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et ia conduite des instaflations, dont le dysfonctionnement aurai par
jeur dévelappement des conséguences dommageables pour le voisinage et lenvironnement. {phases de démarrage et d'amét,
fonchonnement normal, entretien..) fant I'objet de proesduras &t insfrucions d'explaitation &erites.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIGUES

Laz installations, apparsils et stockages dans lesguels sant mis en ceuwre au snteposés des substances st préparattans
dangersuses ainsi que les divers moyens de secours at dintervention font l'ebiet de vérifications périodiques. |l convient &n
particulier, de s'assurer du bon foncionnement des dispasitifs de s@euriié

L'exploitation doit s& faire sous |a gurveillance, dirsete ou indivecte, dune persanine nommément désignée par Pexploitant e
ayant une connaissanse de la conduite de Installation et das dangers 2t inconvénierds des produits utilisés ou stockés dans
Iinstallation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du felt sous une forme guelcongue dans les zanes de dangers prasentant des risques dincendie ou
d'sxplosion sauf pour les interventions ayant fait lobiet d'un permis dirtervention,

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre fapiiude au poste oooupé, les difiérents opérateurs &t intervenants sur le site, y compris le personnel interimairs,
regoivant ung formation sur les risques inherents das installations, la cenduiks 3 tenir en cas dincident oU accident et, sur 2
mise en ceuvre des moyens dintervention.

Des mesuras sort prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Catte formation comports natamment.

- Inutas les informations utiles sur les produits manipulés, les opératians de fabrication mises an oEuvra,

- Ies expiiications nécassaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercicas pérodiques de simuiation d'application des consignes de shoutiis prévues par le présent améié, ainst quun
sntrainement régulier au manemeant tes moyens dirtervention affectss A leur wnits,

_ une sensibilisation sur le comportement humain & les facteurs susceptibles d'altérer les capacites de réaction face au danger.

- tracer cas actions de farmatian, leurs participants sur registre de sécurité du 7.7.2

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux dextension, madification ou maintenance dans les instalfistions ou & proxmité des zones a risque inffammable,
explosibla et toxique sont réalises sur Iy base d'un dossier préétabli definissant notamment leur nature, les risques présemes,
las canditions de leur intégration au sain des installations ou unités en exploitation et les dispositions de surveillance & sdapter.

Las travaux font l'objet d'un permis délivee par une personne nammement designée.

Article 7.4.5.1, Contenu du permis de fravail, de feu

Le permis rappelle notamment .

- les motivations ayant conduit & s délivrance,

- la durda e validitz,

- la natura des dangers,

- le type de matériel pouvant alre Utilisé,

- les mesures de prévantion 4 prendre, natamment [es vérfications d'atmosghére, [z risques dincendie et d'explogion, la mise
en securité des installations,

- Ies maoyens de protection 2 mette: an euvre notamment les protecticns individuslles, les moyens de Utle fincandie, ele.) mis 2
la disposition du persannei effectuant les ravaiic :

Tous travaux oy interventions sont précédés, immédiaternent avant leur commencement, d'une visite sur les liewx destingée &
varifier le respect des conditions prédafinies.

A fissue des travaux, une réceplion est réalisee pour verfer leur bonne exscution, et évacuation du matere! de chantier : la
disposition des installations en configuration nomale est vérifiee ot aitestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple ot réalisée par le persannel ds 'atablissement peuvent
faire l'objet d'une procédure simplifige.

Les sntreprises de sous-traitance ou da servicas extériours A I'établissement interviennsnt pour tous ravaux ou Interventiong
qu'apres aveir sbleny une autorisation de Netablissement.
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CHAPITRE 7.5 ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION DES
ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PRCCEDES

L'expicitant Stablt sous sz responsabilité, ies plages de vanation des parameélras gui determinent 2 shreté de fonctionnerment
des installafions. il met an place des dispositifs permetiant de maintenir ces paramétres dans les plages de foncionnement sdr.
Linstallation esi 2quipér de dispositifs Jalarme loegue ez paramatres sont susceplibles de sorlir des plages de
foncionnement sir. Le déclenchement de l'alamne eniraine des mesures aulomatiques ou manuelles appropriées & la

comeation des dérves.

ARTICLE 7.5.2. SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispasiticns sont prises pour permetire, eh cas de dépassement de seuils crifiques préstablis, d'alammer e personnel de
surveillancs de tout incident et de mettra en séouritd les installalions susceptibles d'engendrer des consaquences graves pour

le voisinage et 'envirennement,
Les disposfifs uiilises & cet effet sont indépendants des systames de conduite. Toute disposifion contraire doit &re justifiees ot

faire 'objel de mesures compensatoires.

Les systémes da mise en sacurté des installations semt 8 securls positive.

Les actions dacienchaes par {e systéme de mise en séourts ne daivent pas podvoir &tre annulées ou rendues inopérantes par
action simple sur fe systéme de conduife ou les organes concourant 3 la mise en securite, sans procédure préalablement
définie.

ARTICLE 7.5.3. DISPCSITIF DE CONDINTE

Le dispositif de conduita des Installafions est congu de fagen que e parsonnel canceme ait immeédiatement connaissance de
toutes derives des paramiires de conduite par rapport aux canditions nonmales d'sxploitation.
Les paramétres importants pour (@ sécurité des instalfations sont mesurés, 5 nécessaire enregisirés en eontinu ef équipés

datarme.

tLe dispositf de conduite des unités est centraiizé en sailla de confrdls.

La salle de confréle et ou conduite des instalations sont protegees contre les effels des accidents survenant dans feur
gnyironnement proche, en vue de permetire la mise en sécurité des installations.

ARTICLE 7.5.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS
Les installations susceptbles d'engendrer des conséquences graves pour le veisinage et 'environnement sont muniss de
systémes de détection et d'alarme dont les niveaux de sensibilité dependent de la nature de la prévention des rsques 3

ASBUTEL,
Limplzntation des détecteyurs résulte d'une réflexion préalable permettant d'informer rapidemant le personnel de lout Incident et

prenant en compte nofamment (2 nature et Iz loealisation des installations, les peints sensibles e Péiablissernent et ceux de

son environnemeaent,
L'exploftant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonclionnalité et deétermine les opérafions d'enffetien destinéas 4

maintenir leur efficacie dans le termps.
Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédétemings !
- des dispositifs d'alarme sonore et visuelle desting au parsonnel assurant la surveillance de Nnstalabion,
- une mise en sécuritsd de l'installztion selon des disposiliong spécifiéas par Texplaitant.
La remise en service d'une instailation arétés & Iz suis d'une dekaction, ne peut &re decidés que par ung personna déleguées 4
cet effel, aprés axamean d&tzilld des instailations, et analyse de la défaillance ayant provoqué l'alarme.

ARTICLE 7.5.5. ALIMENTATION ELECTRIQUE
Les gquipements et paramétres impartants pour la sécurité doivent powvsic 8iré rmaintenus en service ou mis en pasition de
s&cunté en cas de défaillznce de Malimentation électigue principale.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les varifications & effectuer, en particulier pour s'assurer pérodiquement de I'Atanchéité des
dispoaitifs de rétention, préalablement 4 toute remise on service aprds armdt dexploitation, of plus généralemsnt aussi souvent
que e justifiemnt Jes condittons J'expioitatian.

Les vérfications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent Btre notées sur un registre apecial teny & b2
disposition de Finaspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES
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125 fitts, réservoirs ef aufres emballages, les recipients fices de stockage de produils dangerew d'un volume suparisur 2
800 | porfert de manigre trés lsible Ja denomination exacte de [gur canteny, le numéra et le symbole de danger dafini dans la
régtementation relative 3 'etiquetage des substances =i préparations chifmigues dangereyses.

A proximité des aires parmanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symholes de danger au 22
oodes comespondant aw produits daivent & indiques de facon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stackags fxe ou temparaire dun liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associdé a une
capacité de rétention dont le volume est 4. roins £gal A la plus grande des deuxvaleurs suantes

- 100 % de lz capacité du plus grand résarvoir,

- 50 % de |a capacité des resenoirs assacies.

Cetie disposiion n'est pas applicabls aux bassins de traitement des eaux résiduzires.

Pour les stockages de récipients de capacita unitaire inférisure ou égale 4 250 litres, 1a caparité de retention est au mains agale
a:

. dans le cas de liquides inflammabies, & lexception des |ubriftants, 50 % de la capacits fotale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacis totale des Hits,

. dans tous les cas, 800 | minimum ou &gale i lz capacité totale lorsque celle|d sst ndérisurs 4 BOO |,

Lz capacité da rétention est &tanche aux produits qu'elle pourrait conkenir, résiste 4 'action physiques et chimigue des fiuides et
peut &tre contrdiée 4 tout moment. Ik en ast de méme pour son éventuel dispesiil dobiurstion qui est maintenu ferms an

permansance.
Les capacités de rétentian ou les raseaux de collects et de stockage des &gouftures et effuents acciderteis ne comportent

aucun mayen de vidange par simple gravite dans le résean d'assainissamnent ou le milisu naturel,

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un résenmir assacid y soit récupérds, comple tenu &n
pariiculier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité ef e sommet du réservoir.

Ces capacités de metention doivent &tre eanstruites suivant les régtes de l'art, en fimitant natamment les surfaces suseaptiblas

d'étre movilléss en cas de fuite.

Les dachets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangersuses sont stockes, avant leur
revaiorsatian ou lsur élimination, dans des conditions ne préserntant gas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par
les eaux metdodgues, d'une pollution des eaux superficielles &t soutemuines, des envals et des odeurs) pour les populations

avaisinantas et 'environnement.
Les stocksges temporaires, avant recyclage ou &limination des déchets spésiaux considérés comme des substances Qu
préparations dangereuses, sont résiises sur des cuveites de rélention tanches ot aménagées pour la récuperation des 2aux

MetSoniques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS
L'stanchéite des réservairs associés & ka rétention doit pouvair &tre contrdide & tout moment.
Les matsnaux ullisés dotvert &fre adaptés aux produits utilisés de maniers, en particuller, & &viter taute réaction parasite

dangerense.

Les canalisations daivent &tre installées a abr des chocs et donner ioutes garanties de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques au électrolytigues. il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flaxibles enire le rézervair et les
robinets ou clapets d'amét, isolant o8 réservoir des appareils d'utlisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les rEaarvoirs au récipients contenant des produits incompatibies ne sont pas associés 4 une mame rétentiom.

Le sinckage des liguides inilammables, Finsi que des autres praduits, taxdgues, comosifa gu dangereux pour fenvironnement,
west autoriss sous | niveau du sol que dans des réservairs instaliés sn fosse magonnés ou assimilés, ef pour les liquides

infammables dans e respect des dispositions du present arété,

L'sxploitant velle & ¢ que ios valumes potentiels de rétention restent disponibles en permanance. A cet effet, Pévacustion des

eaux pluviales respacis les dispositions du prézent arréte.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’ENMPLO}

Les matiéres premisres, produits intermédiaires ot produits finis considérss comme des substances ou des préparations
dangersuses sont imités en quantite stockes et ulilisse dang les ateliers au mirimum technique permettant leur fonclionnement

narmal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS
Les gires de chargemsnt et de déchargement de vihicules citemes sont étanches of refides 3 des rétentions dimensionneées
selon les rdgles de l'art

Le transport des produits a Vinterieur de ['Atablissement
renversement aceidentet des emballages .

ost effectud avec les précadtions nécesssires pour éviter le
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Le stockage et fa manipulation de produits dangerews ou polluants, solides ou liquides (ou liguafies} sont effeclues sur des
aires éfanchas ef amenagées pour la récuperation des fuites eventusllss.
Les rézergirs sont équipds de manidqre & powvoir vérifier leur niveans de ramplissage 4 tout moment ef empacher ainsi leur

débordement en cours de remplissage.

Ce disposifif de surseillance est pourva dune alarme de niveas haut.

Les dispositions nécessaires doivent éire prises pour garantir gue les produits uiiisdés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles—ci conditionnent fa saourita,

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'éiminalion des substances ou préparafions dangereyses récupsrées en cas daccident suit priortairemeant (3 filidre déchets la
plus appropriés. En toul éfat de cause, lsur &ventuelle évacuation wers la milieu naturel s'sxécute dans des conditions
conformes au present amats,

CHAPITRE 7.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établizssement est daté de moyens adaptés aux risgues a défendre et repartis en fonction de la localisation de cew-ci
conformament 3 'anzlyse des risques définig dans e présent chapitre au paragraphe géneraliiés.

L'établissement est doté de plesizurs points de repli desiines & protéger le personnel en cas daccident. Leur emplacement
résulie de la prise en comple des scénarif développés dans I'étude des dangers ef des différentes condiions météorologigues.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon éfal, reperes gt facilement accessibles.
L'esploitant doit pouvoir justifier, auprés de lnspection des installations classées, de l'axécution de ces dispositions. (| doif fixer
les condilions de maintenance ot les conditions d'essais pericdiquas de ces maeniszls.

Les dates, les modaiités de ees condrdles of les cbservations constatées doivent &tre Inscrites sur un registre fenu & 12
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de nspection des installations clasaées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Das sguipements de protection individusls adaptés en fonclion du risque idenlifié sont mis 4 disposition de toute personne

- de surveillance,
- pu ayant & sejoumer & Nntériewr des zones présentant le ou les risgues,
Cas proteciions individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales ou dans des

circonstances accidentalles.

ARTICLE 7.7.4. MOYENS D'INTERVENTION

L'établssement deit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a défendre, ef au minimum
les moyens definis ¢hapres :

- 4 extincteurs & poudre ABC,

- 3 exfincteurs de 9 kg & poudre ABC,
- 2 extincteurs sur roues de 50 kg & poudre,

- 1 dispositf dextinclion 4 mousse physique 3s50ci8 3 58 resane de liquide emulsanr, dimensionné saton les régles de Fan et
desting a Iz lutie contre les fewe dorigine hydrocarbure etfou feux gras.

Le site est doté de 17 rmobinats d'incandie armés dont les caract@nistiques fechniques sort les suivantes

- Diam&trs nominal ; 30 mm,
- Languewr utile : 26 m,
- Pression minimale d'utilisation au robinst d'amét © 4.5 bars,

- Prasaion minimale d'utilisation au robinat diffuseur - 2.5 bars,

- Débit minimal dutilisafion : 7.2 m3 /A,

- Diabit nominal d'ufilisation ; 15 m3fh

Plugieurs poteaux incendis (débit 120 m3 f h — Pression da service @ 3 3 4 bars) sant Implaniés sur la zone industriefie 4
proxmité du site,

D2 pluz, |2 site PLIRFER est équipée de 3 poteaux incendie interme dont les caractanstiques sont les suivantes

- Déhit 120 m3 fh
- Pression de senice 3 4 4 bars
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Les canalisations constifuant fe rézeau dincendie sont calculées pour obtenir les débits el pressions necessaires en

nimports guel emplacemeant.
Dans [& cas d'une ressource an eau incendie extéreurs & 'atabilssement, I'exploitant s'assure de sa disponibilité oparationnelie

permanante.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présant arrété sont etabliss,
intégrées dans des procadures génémles specifiquss etfou dans les procédures ot instuclions de travail, tenues & jour &t
affichées dans |les lleux fréquentss par |2 parsannsl

Cesz consignes indiguent notamment

- finterdiction Capporter du feu sous une forme gqueicongue dans les paries ds linstallation qui, en raison des caractéristigues
qualitatives et quantifatives des mafiéres mizes en cuvre, stackées, vtilisdes ou produites, sont susceptibles d'étre & (onigine
d'urt sinistre pouvant avair des conséquences directes ou indirectes sur Menvironnemeant, la sécurté publique ou le mafntien en
securté de linstallation,

- les procédures arrdt d'urgence et de mise en sécurnita de linstallation {glectricts, résaaux de fluides),

- lgs mesures & prendre an cas de fuife sur un récipient au une canalisgtion contznant des subsfances dangersuses et
notamment les conditionz o' &vacuatinn des déchets et saux souillées en cas d'epandage accidental,

- les moyens daxtinetion A utiliser en cas dincendie,
- Iz procédure d'slers avec les numéras de téléphone du mesponsable d'imervention de Pétablissement, des services d'ncendis

et de secours, eic,
- i procédurs permattant, an cas de lutte contre un incendis, d'isaler le site &fn de prévenic tout fransfert de polluticn vers le

milieu récepteur,

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Dies consignes ecrites sont &tablies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extériours awsquels l'expivitent aurs communigué un exemplaire. Le personnel sst entraing & lapplication de ces
Lonsignes.

La personnel ast formé 4 [z lutte contre les rsques identiftés sur e site ot au maniement des meyens dintenention.

Las agenks non farmés aux tiches dintervention, devront pouvoir quitter leur poste de ravail & towt moment en cas d'appel.

Article 7.7.6.1. Systéme d'alerte interne
L'exploftant exploite un réseau d'alene inteme & ['Stablissement qui collects dans les plus breds délals les alertes émises par le

persannel et celles provenant des alarmes de danger significatives.
i déclenche les alarmes appropriées (sonores, visueilss et autres moyens de communication) paur alerter dans |es plus brafs

délais les personnes présentes dans 'Atablissement sur bz naturs &t M'extension das dangers encourus.

INSTALLATIONS DE L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit respecter les prescriptions des amétds types relevant des rubrigues de la nomenclature des
installations indigues ci-dessous, dés lors qu'elles ne sont pas contraires anx prescriptions du présent arréte

préfectoral ;

= N® 1432: relatif au stockage en réservoir manufacrés de lignides inflammablss ;

- N7 1434 : pelatif au liquides inflammables { Installation de remplissage ou distribution} ;

- N° 2714 ; relatif au instzllation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux de papier, cartons,
plastique, caoutchoue, textiles , bois a I'exclusion des activites visées aux rubriques 2710 et 2711 ;

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME DE MES UURES PERIODIQUES

ARTICLE 9.1.1. FRIINCEPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME DE MESURES PERIODIQUES

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre lewrs effels sur l'envimonnement, [Mesplotant définit £t met en
DavTe s0US Sa responsabiité un programme de surveliance de ses émissions et de leurs effats. L'swploilant adapie et
achialise la nature et ta fréquence de cette surveillance pour fenir comple des dwoluBisns de ses installations, de leurs
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performances par rappert aux obligaficns reglementaires, et de leurs affets sur Fenvironnement. L'exploitant décrit dans un
doeument tenu A la tisposition de I'nspection des instaliations classées es madalites de mesures &t de mise en ceuvre e son
programsme de surveiffance, y compris les modalités de transmigsian a Iinspecton des installaions classées.

| es articles suivants defirissent le contery minimum de ce pragramime en terme de nature de mesure, de paraméatres et de
fréquance pour les diffiérentes emissions et pour la survailiance des affets sur Penvironnement, ainsi que de frequence de

fransmission des données de mesures penadiques.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DES MESURES
PERIODIQLIES

ARTICLE 9.2.1. MESURES PERIODIQUES DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Mesuros périodiques des rejets atimosphériques
Les mesures portent sur le point de rejet mentionnd 2 l'article 3.2.3.

Paamakias Fregueanes

Debit
Paussieres
Annuelle

ARTICLE 9.2.2. MESURES PERIODIQUES DES REJETS AQUEUX

Article 9.2.2.1. Fréquences, et modalités de la mesure périodique de Ia qualita des rajels
Les disposiions minimum suivantes sont mises en ceuvre Sur le point N° 3 de rejet mentfgnng A Tarticle 4.3.5.:

oH

Tampérature

MEE

Do Annuella

Paramétre Fraquence ]
DBOA E
F

Hydrasarburas

Article 9.2.2.2. Surveillance des niveaux sonares

022231 Mesures perodiques
Des mesures de Ja situation acoustiqgue sont realisées en cas de changements etiou da modifications des installations

impiantées sur |z site. Ces mesures sont reglisees par un arganisme ou yne personne yualfide dont le choix sera COmmUnigue
praalablsmant a finspection des installations classées.

CHAPITRE 9.3 SUIVI INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit Jes résultats de mesures quli réalise en application di chapifre 9.2, notamment celles de son programme
d'auto-surveillance ou de mesures pérodigues, les analysss et les interpréte. (| prend le cas Schéant les aclions comectives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou incunvénients pour {anvironnement cu d'écart par rapport au
respact des valeurs réglementaires relatives aux emissions de ges instailaions ou de leurs effets sur Fenvironnemant.

ARTICLE 8.3.2 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réslisSes en application de {'article 9.2.3.2 sont transmis au Préfet dans le mois qui sulf leur
réception avec les commentaites et propositicns sventuelles d'amélioration.
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TITRE 10 -~ DIFFUSION

Un extrait du présent sméls, notsmment les prescripions auxquelles les installafions seront soumises sera, aux frais de |z
Soridté PURFER insérd par fes soins du Frefet des Alpes-Mantimes dans deux joumaux d'annorces [cgales du département st
affiché 4 [a mairie de Carmos pendant une durée d'un mois & la diligence du mains qui devea justifier de Taccompiissement de

cette fonmalits.
L méme extrait sera, €n outre, affiché par le pélitiannaire dans son atabifssament.

TITRE 11 . EXPEGUT[CIN

La Sacrétaire Génédral de la Préfecture de Apes—hiariimes est charge de I'execution du présent amaté dont copie
5era adressis ;

A |3 zocidté PURFER,
Al sous-prafet de Grasse,
Ay maire deCarros,
Au Service Biadiveraitd, Fau, Paysages de la DREAL PACA,
Au chef de I'Unité Tenmitorizle des Alpes-iaritimes de la DREAL PACA, inspactaur des installations classées,
au diracteur départamental des Temitoires et da la Mer :
- senvice aménagemeant connaissance des terrioires,
- sepdice dconomie agricole nuslite espaces vers,
- servics sau rsgues,
Au défégus territorial des Alpes-Maritimes de 'Agence régionale de sants,
A la directrice du travail de I'unité temitorialz des Alpes-bMantimes de la DIRECCTE PACA,
»  Au dirgcteur départemental des services d'Incandie et de Secours,
< Ausenvice protection civile de la DOPP

ool
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Fait & Nice, la

Pour la Préfet
§ & Segrétaire Hoidmd
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